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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 12 MAI 1921

Rapport de la Commission de la Justice, chargée
d’examiner le Projet de Loi sur la validation
des actes de l’état civil, la rectification des actes

de déces dressés pendant la guerre et la décla-
ration judiciaire du déces.

(Vour les n™ 59, 211, 308, 428 (session de 1919-1920), 29, 124 et les

Ann. parl. de la Chambre des Représentants, séance du ) mars 1921,
et le n° 60 du Sénat.)

Présents : MM. le comte GOBLET D'ALVIELLA, président-rapporteunr
Braun, Cartox, Dr BECKER REMY, Du-Bost, MAGNETTE, MOSSELMAN
et le baron OrRBAN DE XIVRY.

MESSIEURS,

§ 1. — Historique.

Trois anndes et plus de guerre sanglante et d’invasion continue, ont
amené de nomnbreux désordres dans la tenue de nos registres de IEtat
civil. Les milliers de combattants qui sont tombés sous les coups de l’en-
nemi ont été abandonnés sur place ou enterrés dans les cimetiéres soit
militaires, soit communaux. Méme ces derniers n’ont laissé d’autre tracc
de leur identité qu'une bréve mention inscrite sur une croix ou une stele.
d’aprés le témoignage incertain des survivants ou les objets découverts
sur le corps La, ol les administrateurs communaux ont dressé des certi-
ficats de deces d’apres ces indications, ils ont souvent hésité, en présence
de renscignements aussi pen précis, a les transcrive sur les registres de
la commune et se sont contentés de les inscrire sur des feuilles volantes.
Les constatations faites par les officiers de 'grmée sur le témoignage des
survivants ou par les gestionnaires des ambulances et des hopitaux sur
la déclaration des mourants, présentent fréquemment la méme insuffisance
légale. :

Ajoutez que dans la zone des combats, les officiers de PEtat civil ont di
frequemment se retirer avec les populations devant lintensité du feu;
quelques-uns sont décédés et leurs remplacants manquaient de la qualité ou
de la compétence nécessaire, Des registres ont disparu dans les communes



envahies. Il y a aussi les déces qui se sont produits & Détranger parmi
nos blessés et nos réfugiés, voire en Allemagne parmi nos prisonniers et
nos déportés. knfin, il y ales combattants dont le déces n’a été constaté
officiellement d’aucune maniére. '

11 est inutile d’insister sur les perturbations que cet état de choses a dit
amener dans la situation des familles. Dés la réoccupation de la Belgique,
notre gouvernement s’est préoccupé d’organiser avec méthode le repérage,
le regroupement et identification des victimes tombées pour la defense
et la libération de la patrie. Cette dure et pénible besogne, qui n’est pas
encore completement terminée, a eté poursuivie, depuis pres de trois aus,
par un personnel speécial, qui, recruté surtout dans Parmee, s'est [ait
remarguer par un zele et un dévouement au-dessus de tout eloge ; grace
A ces recherches, le nombre des combattants belges portes comme disparus
n’était plu§ 2 la fin de mars dernier que de 3,935. Parmi eux sont comptes
les militaires ensevelis collectivement dans les décombres de nos ouvrages
deétruits par explosion, par exemple, aux torts de Loncin et de Marcho-
velette, dans la premiére partie de la campague. Si Pon met ce chifire en

‘regard du total de nos pertes, on voit a quel point les opérations de

'Office des sépultures ont sorvi non seulemeat 2 faire cesser des cruelles
angoisses parmi les familles, mais encore a leur permettre de localiser
avec quelque certitude les tombes vers lesquelles doivent se diriger leurs
pieux hommages.

Malheureusement les renseignements ot meme les documents sur les-
quels repose la constatation de ces déces manquent fréquemment, come
on vient de le voir, du caractére exigé pour otablir, non la validite morale,
mais la valeur légale des actes 3 transcrive sur les registres qui seuls font
foi devant les tribunaux. L'Office des sépultures a pu constater ce défaut
dans la grande majorité des declarations gui lui ent été soumises. On
parlé d’an moins 20,000 cas litigieux.

En supposant que la plupart de ces documents puissent étre régulavises
par voie judiciaire, on concoit Vencombrement qui en résulterait dans
les pretoives eton comprend qu’on ait songa dinstituer, — d’apreés Vexemple
donné par la France qui souftre du méme désordre dans des proportions
plus considérables encore, —une procedure administrative en vue d’assurer
la rectification des actes de déces et lear transcription sur les registres
d’état civil, lorsque leurs irrégularités ou leurs lacunes ne sont pas de
nature a jeter quelque doute sur le fait du décés, ni sur Videntité du defunt.

Tel a été un des objets des projets ou propositions de loi qui ont éte
successivement déposés A la Chambre par divers membres du Parlement
et par ’honorable Ministre de la Justice. -

Des le 22 juin 1920, les honorables MM. Devéze et consorts introduisaient
une proposition étendant, en temps de guerre, aux actes de l'état civil
dressos dans les zones de combat, les dispositions du Code civil qui s’appli-
quent aux cas des militaires tombés hors du territoire, ainsi qu’aux décedés
dans les hopitaux militaires. 11 faut ajouter que ces dispositions visent tous
les actes de I'état civil en général et pas seulement les-actes de décts. Le
Ministre de la Justice de son coté produisit, le 13 avril de la méme année,
un projet de loi qui élargissait considérablement la proposition, en la déve-
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loppant & peu pres dans les cadres du projet actuel. Ceci amena MM. Cricq,
Albert Deveze, du Bus de Warnalfe et Max Pastar & déposer, le 17 juin,
une contre-proposition, en faisant valoir que le projet gouvernemental
renfermait trop d’emprunts 2 la législation francaise, appliquée en vue
d’une situation sensiblement différente de la notre.

Toutes ces propositions, ainsi que de nombreux amendements, furent
renvoyés a une Commission spéciale présidée par ’honorable M. Soudan.
Celle-ci, aprés une longue étude que justifiaient la nouveauté et la comple-
<ité de la matiére, aboutit & un quatriéme projet qui s’efforcait de conabi-
ner les trois précedents et qui fut adopté par la Chambre, le 9 mars der-
nier, & Punanimité des membres présents.

§ 2. Analyse du projet.

Le projet, transmis au Sénat, comporte quatre sections respectivement
intitulées : 1. Validation des actes de déces dressés pendant la guerre.
Il. Rectification des actes de PEtat civil dressés pendant la guerre.
III. Déclaration des déces. TV. Dispositions génerales.

On peut le considérer comme caractérisé par trois principales innova-
tions : 1. La vectification des actes de PEtat civil par voie administrative.
9 La déclaration de présomption de décés. 3. La constatation judiciaire
des déces collectifs. .

1l est & remarquer que ce projet ne supprime en rien le droit commun.
1l se contente d’établir, & coté de celui-ci, une législation de circonstance
qui peut se résumer comine suit :

1° Les actes inscrits sur les registres de Pétat civil des communes ou
de Parmée, entre le 4 aout 1914 et le 30 septembre 1918, ne peuvent étre
annulés a raison de certains défauts de forme ou de compétence qui suffi-
raient pour en entrainer Pinvalidation, s’il fallait s’en tenir aux disposi-
tions actuelles du Code civil (art. 1 et 2);

9 (les actes de décts, quand ils contiennent des lacunes, des erreurs
ou des mentions légalement superflues ( Cest-a-dire autres que celles
prescrites par larticle 79 du Code civil), sans que le fait du déceés ou
Pidentité du défunt soient douteux, peuvent faire I’objet d’une rectification
administrative (art. 3); :

3 (lette rectification est opérée d’office, ou sur requéte, soit de Pofficier
de létat civil qui a dresse ou transcrit Iacte, soit du ministére public, soit
Jdes parties intéressées (art. 4). — Pour opérer la rectification, le Ministre
compétent ajoute, aprés enquete a Pexpédition qui lui a été transmise, une
mention complétant ou rectifiant Pacte, en vue d’y faire figurer les énon-
ciations prescrites & larticle 79 du Code civil. — L’expédition ainsirectifiee
est adressée au bourgmestre du dernier domicile du défunt et transcrite
sur les registres de l'état civil (art. 5).

4 Le Ministre qui ordonne la rectification veille & ce que celle-ci soit
mentionnée uniformément dans tous les exemplaires de D'acte rectifié
iart. 7 et 8); ' ‘

5 Lorsque la rectification porfe sur des erreurs ou des lacunes de
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nature a rendre douteux le fait du décts ou lidentité du défunt, elle ne
peut plus etre poursuivie yue judiciairement, conformément aux articles91
ot 101 du Code civil, et aux articles 835 et suivants du Ccde de pro-
cédure civile (art. 9).

La voie de la procédure judiciaire peut toujours étre suivie, méme si la
rectification administrative est possible. Le jugement, rendu en vertude
la présente loi, est, par dérogation a larticle 10 du Code civil, oppo=able
méme aux tiers qui seraient restés étrangers a Uinstance (art. 9, 14 et 24);

6° En cas d’absence d’acte de déces, si la mort parait certaine et causée
par les événements de guerre, le Ministre compétent pourra,aprés enquéte,
déclarer qu’il y a présomption de décés (art. 12 et 13).

[Par Ministres compétents, il faut entendre le Ministre de la Défense
nationale pour les militaires et les personnes employees a la suite des
armées ; le Ministre des Colonies pour les militaires de ’armée coloniale
et les personnes employées a la suite de cette armée ou décédées sur le
territoire de la colonie; le Ministre de PIntérieur pour les actes de deces
concernant toutes autres personnes (art. 6)];

70 Les déclarations de présomption de déces peuvent servir de base
A tous actes qui n’ont par un caractére irrévocable, notamment en vue
de Pouverture d’une tutelle ou de loctroi de provisions alimeutaires
A prendre sur les biens du présumé défunt (art. 14).

Les contestations relatives & P'application de cette disposition seront
tranchées par le juge de paix (art. 15).

[L'article 13 énumeére les formalités de publicité qui doivent précéder
] enquéte administrative] ;

8 La déclaration judiciaire du déces pourra atre introduite a la requéte
s0it du ministre compétent, soit des parties intéressees, devant le tribunal
du dernier domicile du défunt. Si ce domicile est inconnu ou situé en
dehors du territoire national, ou s’il ne peut otre déterminé avee certitude,
le tribunal compétent sera celui de Bruxelles (art. 17);

9° Le ministére public et les parties intéressées ont le droit d’appeler du
jugement, conformément a larticle 858 du Code de procédure civile
(art. 20);

10° Lorsque plusieurs personnes seront décédées au cours d’'un méme
evénement de guerre, les décés pourront étre déclarés constants par un
jugement du tribunal du lieu ou, si Iévénement s’est passé sur le terri-
toire de plusieurs arrondissements, par le tribunal de I'un de ceux-ci
(art. 23). : ' ‘

|Les jugements collectifs seront transcrits sur les registres de D’état civil
du lieu de Pévénement ou, 3 défaut d’état civil organisé en cet endroit,
a Bruxelles. |l pourra en étre delivre des extraits individuels. Ces juge-
ents tiendront lieu d’actes de I’état civil et seront oppusables aux tiers];

11o L’Etat supportera les frais des enquétes, publications, expeditions
ot autres actes relatifs a exécution de la présente loi. Ils seront exempts
de tous frais d’enregistrement et de transcription (art. 27).
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§ 3. Observations et amen-lements proposés.

Bien que le projet ait &té voté par la Chambre a Punanimité sans discus-
sion, — sauf une observat ion, trés fondée dCailleurs, de 'honorable M. Pon-
celet, tendant a ce qu’on se montre tres large pour admettre, dans certains
cas déterminés, la présomption de déces, — votre Commission s’estdemandé
si, thut en vous proposant dadopter le projet dans son ordounance géné-
rale et’dans la plupart de ses dispositions, elle ne devait pas s'clforcer
A’y introduire quelques previsions et quelques simplifications.

A Particle 2 se trouvent mentionnés, parmi les dispositions du Code
civil dont linobservation n’entrainera pas la nullité des actes de l'état
civil dressés pendant la périede de gucrre, Particle 37 (Age des témoins,
inteidiction pour-le mari et la femme dlélre témoins au meme acte), lar-
ticle 86 (choix des témoins en:cas Qactes de décés dressés pendant un
voyage en mer) et Particle 96 (nombre spécial de témoins pour les actes
dressés dans les corps d’armée en dehors du territoire national). )

Pourquoi a-t-on omis, dans cette énumération, Particle Y7 qui prescrit
les formalités & suivee en casde déces dans les ambulances et les hopitaux
militaires ? D’autre part, les articles 37 et 86 du Code civil ne contiennent
aucune disposition spéciale concernant le nombre des tzmoins.

Voici comment pouriait étre libellé en termes plus généraux le second
paragraphe de Uarticle 2:

«1° Ponr défaut d’observation des dispositions legales conecernant l'age,
le nombre et la condition des témoins. » ’

Cette rédaction couvrirait mémele cas de Pinterdiction prononcee en
vertu des articles 31 et 33 du Code pénal, siun condamné, réincorporé
dans une compagnie de rélabilitation, avait déposé comme témoin du
deces.

A Particle 5, paragraphe 2; il serait prétérable de preserive que la copie
rectifice administrativement soit adressée, non au bourgmestre, mais a
Pofficier de Vétat civil du dernier domicile du défunt.

A Tarticle 9, il est nettement etabli que dbs quil' y a doute sur la
réalité du décés et sur lidentité- du défunt, la rectification ne peut étre
stablie que conformément aux acticles 99 et 101 da Code civil, 835 et

suivants du Code de proeédure civile.

A\ Darticle: 14, les termes ne restenteils pas obscurs, sinon contradic-
toires, lorsqu’ils prescriventique «lardéclaration de présompt.ion'de*décés
pourrait servir de base @ loutes mesures et tous actes nayant pas un
caractére absolument:irrévoeable et qui sont’ subordonnés a la preuve lgale
.du décés ». Nous supposons qu'on a voulu dire : « toutes mesureset tous
actes qui, d’aprésla- logislation-actuelle, sont subordonnésa la: déclaration
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officielle de déces, maijs qui n’ont pas un caractére absolument irrévocable ».
Telle est bien la nature des deux exemples que mentionne Particle 14 :
Pouverture d'un tutelle et Poctroide provisions alimentaires & prendre sur
les biens pré=umés du défunt. Nous nous deman lons si ce sont la tous les
cas possibles. En droit, une énumération est toujours dangereuse, quand
elle n’est pas compléte.

La proposition Cricq-Deveze formula't cette disposition en termes p'us
explicites et qui ne laissaient aucun donte sur Iintention du législateur.
Elle portait :

« Article 3. — En Pabsence d'acte de décts ou de tout autre acte équi-
valent dont la mort parait certaine et semble étre intervenue pendant la
période comprise entre le % aotit 191% etle 30 septembre 1919, il peut y
atre suppléé, pour toutes mesuares n’ayant pas un caractére absolument
irrévocable, par un acte de notoriéte de décés a délivrer, a la requeéte de
toute personne intéressée, par le Département de la Défense nationale.

» Article 4. — Ces actes de notoricte se-ont suffisants pour établir 'exis-
tence de droits subordonnés a la preuve legal: du déces, notamment en
vue de Vouverture d’une tutelle ou de I'octroi (le provisions alimentaires
ou autres a prendre sur les biens du défunt. »

Dosirant autant que possible suivre le texte adopté par la Chambre, nous
proposerons de rédiger ainsi article 14 du projet :

« Les actes de déclaration de présomption de déces pourront servir de
base &4 toutes mesures et a tous actes qui exigent d'aprés la logislature
actuelle, une preuve légale du décés, mais qui nent pas absclument le

~caractére irrévocable. »

AParticle 16, il est prescrit que la demande en dclaration de déces sera
introduite a la requéte du Ministre intéressé qui rejuerra le Procureur
duRoi prés du tribunal compétent de poursuivre doftice et d'urgence la

_constatation du déces.

Il nous a semblé quil y avait ki un cireait inutile. Nos parquets sont
déja si encombrés par tous leurs devoirs judiciaires qu’il parait preférable
ici de permettre & tous les intéresses de s'adresser directement au preé-
sident du tribunal compétent en vertu de Particle 17. D’ailleurs, le minis-
tére public est toujours appel¢ a donner ses conclusions (art. Y9 du
Code civil) dans les demandes eu rectification d’un acte de I'Etat civil.
1l faudrait donc remplacer la fin du paragraphe 1* de Varticle 16, & partir
des mots : « qui requerre le Procureur du Roi pres le tribunal compé-
tent, etc. » par ceux de : « par requéte adressce au président du
tribunal compétent suivant les distinctions établies par l'article 17 ».

Ona objecte que IEtat agit ici comme puissance publique et non comme
personne civile. Dés lors, il ne peut saisir le pouvoir judiciaire par les voies
ordinaires, mais doit procéder par Pintermédiaire de son organe naturel,
le Ministere public. Cependant il existe déja de numbreuses exceptions ¢
cette régle, par exemple en matiére de poursuites financiéres, prestations
militaires, «coustitution de partic civile dans les affaires de trafic avec
Pennemi. 11 ne faut pas oublier non plus qu’il s’agit ici, comme nous Pavons
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déja fuit observer, ‘Lune loi de circonstance justifiée par des nécessites
temporaires.

L’emploi avoués dans toutes les instances en rectification de I'état civil
serait sans doute fort onérenx pour PEtat ; mais il y aura de nombreux cas
ot cat emplol ne sera pas néressaire ot on verra que, dans vn article nou-
veau (art. 29), nous proposons de le rendre facultatif de la part des
Ministres compétents. '

Voici comment la procedure pourrait c¢tre organisée =ans le concours
d’avouds :

Le dossier d’une aflaire étaut formé, le Département de la Défense
nationale v joint deux formules imprimées analozues A celles qui s’eui-
ploient en matiere de divorce, de jugements correctionnels, etc. L’une
des formules est destinée a devenir la minute du juzement. Llautre, revétue
de la formule exécutoire, constitue Pexpédition.

Le dossier, avec ces deux formules jointes, o=t adress¢ an Tribunal.
Le President distribue Vatfaire et ordonne la communication pour avis au
Ministére public. Prononcé du jugement. Aprts quoi, le greffe conserve
la premiere formule ot il n’a eu qu’a remplir quelques blancs et renvoye
au Ministére de la Défense nationale le dossier avee la seconde tormule.

On nous assure (e des affaires de ce genre ont 6té traitées d Bruxelles
en {rois jours, & la requéte de particuliers agissant en vertu de Particle 46
du Code civil. Le role de Pavoué avait consisté uniquement & signer la
requéte.

A larticle 18, on faciliterait beaucoup le droit d’intervention des inte-
ressés en leur permettant d’agir directement saus attendre le résultat de
formalités superflues. Cet article pourrait étre rédigé en ces termes :

« Les intéressés peuvent également se pourvoir devant le tribunal com-
pétent aux tetmes de Darticle 17, & effet d’obtenir 1a déclaration judiciaire
du déces dans les formes prévues aux articles 835 et suivants du Code de
procédure civile. »

» Le demandeur devra justifier qu’il a fait connaitre au Ministre inté-
ressé, conformément aux dispositions de larticle 6, lintroduction de son
instance. '

La simplification de procédure, que nous proposons A larticle 16, si
elle est admise, entraine les dodifications suivantes :

a) A larticle 19 in fine, substituer aux mots : « que celle-ci soit formée
par le ministére public ou par les intéressés » ceux de: « quel quen soit
Pauteur ».

b) A larticle 20, substituer au texte la rédaction suivante :

« Le jugement est susceptible d’appel conformément & V’article 858 du
Code de procédure civile. »

Le deuxiéme paragraphe de I'article 992 devrait étre supprimé.
Les registres courants de I’état civil sont exclusivement consacres, dans
chaque commune, aux décés des citoyens domiciliés sur son territoire.
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Les mentions inscrites en regard dans la marge ne peuvent don: se:
rapporter quaux rectifications de ces actes. Cela résulte notamment des -
articles 49 et 101 duCode civil. Une simplevisitea des bureaux del’état civil
et un coup d’wil sur leurs registres permettent de se convaincre qu’il est
impossible, ne fut-ce que pour des raisons pratigues, d’introduire dans
ces marges, de proportion restreinte, des mentions se rapportant a des
actes qui ne figurent pas en regard. Les jugements ou arréts concernant
des actes dressés hors de la commune et, par conséquent, non inscrits
cur ses registres courants, ne peuvent figurer qne sur les registres
supplétoires, prescrits dans toutes les communes par l'arrété royal
du 8 juin 1823, qui a eu précisement pour but d’éviter I'encombre-
ment des registres courants. Ces registres supplétoires sont sounis aux
mémes régles que les registres conrants et offrent, grace a leurs tables
annuelles et décennales, les mémes facilités pour les recherches. Le
deuxiéme paragraphe de Iarticle 22 est done aussi inutile que dangereux.

A Particle 23, Padmission de déclaration de déces collectifs vise seule-
ment le cas ou plusicurs décés se sont produits au cours d’un méme
événement de guerre. Or, il est arrivé, dans certaines localités, que
los ofliciers = P'état civil se sont bornés a transcrive successivement sur leurs
registres les déclarations de décés qui leur otaient transmises par I'autorité
militaire en vertu de larticle 80 du Codé civil. Est-il bien nécessaire
de résoudre ces cas par des jugements distincts et ne peut-on ajouter un
paragraphe ainsi conen @ « Il pourra étre stitué par un scul jugement
collectif pour chaque série de cas simultanéinent soumis a un meme
tribunal, pourvu quils aicnt ét* constatés dans le meéme lieu par la meéme
autlorité ». La reconslitution par séries a toujours ¢t¢ admise en cas de
perte ou de destruction des registres de I'état civil.

Il est entendu que, pour les motifs développés plus haut & propos de
Particle 22, second paragraphe, il y a lieu de supprimer-ici L2 passage
relatif & la mention supplémentaire de lacte de décés dans le registre
courant, ¢’est-d-dire les mots : « fera mention du jugement et de la trans-
cription de U'extrait individuel en marge des registres, 4 la date du décés,
si celle-ci a pu éire établie. »

A Faiticle 25, il est prescrit que la traduction des actes de déces, établis
par des autorités étrangeres, sera faite par les soins du Ministre des
Affaires étrangéres. Nous ne voyons pas le motif de cette intervention ;
il serait suffisant de prescrire que la traduction des actes établis par les
autorités étrangéres sera faite, le cas échéant, par les soins d’un traduc-
teur juré, suivant la pratique qui a été toujours admise, sans qu’aucun
inconvénient ait été signalé a cet égard. Les frais de cette traduction
seront & charge du Ministre intéressé. /
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11 est bien entendu que s'il wexiste pas d’acte régulier dressé & I'étran-

ger, une inscription de décés devra néanmoins étre faite au lien du
dernier domictle en Belgique ou, au besoin, & Bruxelles, en vertu d’une
décisiom du Tribunal du dernier domicile ou de I'arrondissement de
Braxelles.

1l avait été proposé de rendve facnltatif, dans les actions intentées en
vertu de la présente loi, le ministére des avoués. La Commission a écarté
cetle proposition, croyant agir ainsi dans Tintérét des parties. Nous
croyous que dans la plupart des cas Iintervention des avoués sera aussi
superflue que couteuse pour I'irat, étant donné sartout la quaatité des
jugements rectificatifs 4 poursuivre. Nous prop ysoms done ici-@’introduire
un article 29 (nouveaw) : :

« Lorsqu’un des Ministres compétents en vertu de Darticle 6, agira soit
on rectification judiciaire d'un acte de décds, soit en déclaration judiciaire
de déces, le ministére des avoues sera facultatif. »

Les opérations p yursuivies par notre Office des sépultares. sous 'an torité
du Déparlem:nt de la Dofense nationale, ont été secondées par les services
analogues qu: les gouvernements alliés ont organisés sur notre territoire,
chague nation gefforcant de relever et d’identifier ses morts pour leur
assurer -une sépulture convenable dans dis cimetiéres distincts ou dans
des cimetiéres mixtes divisés en compartimants spéciaux. Malheureu-
sement, les négociateurs de Versailles, dans teur préoccupation légitime
QTassurer les intéréts des survivants, ont un peu perdu de vue la question
des morts et celle-ci est particalicrement grave pour notre pays ol se sont
livrés pendant trois ans la majorité des combats. Les articles 225 et 226 de
ce traité prescrivent : 1° que les gouvernements belligérants feront entre-
tenir et respecter les sépultures des soldats et des marins inhumeés sur
leur territoire respectif; 2° qu'ils devront recounaitre toute coinmission
chargée par 'un ou 'autre des gouvernements signataires de veiller a lac-
complissement de ce devoir; 3° qu'ils se dhnneront réciproquement, sous
réserve des prescriptions de leur législation nationale et des nécessités de
hygiéne publique, toutes facilités pour satisfaire aux demandes de rapa-
{riement des restes de leurs soldats et de leurs marins; 4% que les mémes
oblig itions seront stendues aux s¢pultures des prisonniers « et des ressor-
tissants civils décedeés en captivité » ; 5° qu’ils s’engagent a se fourniv réci-
proquement la liste compléte des décédes avec tous renseignemants utiles
3 leur identification, ainsi que toutes indications sur le nombre et 'empla-
cement des tombes de tous les morts enterrés sans ilentification.

Nos alliés ont loyalement compris que ces stipulations laissaient a leur
charge I’exhumation de leurs nationaux ainsi que entretien des tombes,
la Belgique, de son coté, prenant sur elle Pobligation de leur fournir gratui-
tement Pemplacement des sépultures ; cet accord a méme fait objet d’une
convention internationale signée avec notre pays. Jusqu’a present, aucun
arrangement n’a été conclu avec 'Allemagne, méme pour ce qui concerne
Pexhumation et e retour des corps. ‘ ' :
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Le Code civil consacre un chapitre spécial (Chapitre V, titre II), de son

vre 17, aux actes de Pétat civil qui concernent les militaires hors du
erritoire national (art. 83 & 101). Une procedure spéciale y est organisee
a la fois pour les militaires et les autres personnes & la suite des armées.
Ce sont, pour les militaires, les quartiers-maitres ou a défaut les capitaines
commandants qui remplissent les fonctions d’officiers d’état civil. Pour
les employés de I’administration et les officiers sans troupes, ces fonctions
sont remplies par linspecteur aux armées (remplacé chez nous par
Pintendant militaire) attaché a ’armée ou aux corps d’armée. [ article 90
prescrit la tenue de deux registres cotés et parafés respectivement pour
chacune des deux catégories précédemment établies, 'un dans chaque
corps de troupes, l'autre a P’état-major de armée.

Larticle 96, s'il s’agit d’un déces, exige la transmission, dans les
dix jours, d’un extrait de I'acte 4 Pofficier de l’état civil’du dernier domicile
du défunt, otril devra étre transcrit de cuite. I article 97 régle les forma-
lités de la déclaration de décés dans les hopitaux ambulants ou sédentaires
en territoire étranger.

Ces dispositions s’appliquent, évidemmeut, a notre corps d’occupation
en Allemagne. Cependant il nous a eté signalé des cas ol 'on s’est adresseé
aux autorités locales allemandes pour dresser les actes de déces. Tel
aurait été le cas d’un officier général de notre armee d’occupation récem-
ment décédé a Neuss.

Des raisons de convenances, sur lesquelles il est inutile d’insister, ne
font-elles pas désirer qu’on mette un terme A cette anomalie, en organi-

‘sant d’une facon plus générale ou plus efficace la procédure indiquée par
le Chapitre V du Code civil, ne fut-ce que pour éviter les complications
inévitables qu’entraine la transcription sur nos registres de l’état civil des
actes passés par des autorités de I’étranger?

Nous espérons, malgré la complexité de la maticre,que devant les milliers
de cas litigieux qui attendent une solution, la Législature trouvera le moyen
de résoudre a bref délai les questions soulevées dans le projet. C’est un
devoir a remplir vis-d-vis de nos glorieux morts dont le sort sera défini-
tivement fixé comme vis-3~vis de leurs familles qui ont de graves intéréts
en jeu. :

Le Président-Rapporteur,
Comte GOBLET p’ALVIELLA.
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[N° 122.]

Amendements proposés par la Commission.

ARt 2.

Les actes de décés d=s militaires,
des personnes employées a la suite
des armées et de toutes personnes
décédées victimes des opérations ou
des événements de la guerre, dressés
depuis le 4 aott 1914  jusqu’au
30 septembre 1919, ne pourront étre
annules :

1° Pour défaut dobservation des
dispositions légales concernant 'age,
le nombre et la cond tion des témoins;

9o En 1aizon du seul fait qu’ils ont
¢t¢ dressés sur une feuille volante.

Art. D, alinéa 2.

L’expédition ainsi rectifiée est
adressée a Dofticier de état civil du
dernier domicile du défunt et trans-
ciite sur les registres courants de
Pétat civil.

Art. 1%.

Rédiger cet article comme suit :

Les actes de déclaration de pré-
somption de décés pourront servir
de base  toutes mesures et & tous
actes qui exigent d’aprés la législa-
ture actuelle, une preuve légale du
déces, mais qui n’ont pas absolument
le caractéie irrévocable.

Anrt. 2.

De vanaf 4 Augustus 1914 tot
30 September 1919 opgemaakte akten
van overlijden van militairen, van
personen behoorende tot de diensten
der legers en van alle personen over-
leden als slachtoffer van de krijgsver-
richtingen of van de oorlogsgebeurte-
nissen, kunnen niet nietigverklaard
worden

1° Wegens hiet-naleving van de
wetsbepalingen b'et.reffende den leef-

tijd, het getal en den staat der getui-

gen ;
9° Om de eenige reden dat zij op
een los blad werden geschreven.

Aur, 5, lid. 2.

lHet aldus verbeterde afschrift
wordt aan den ambtenaar van den
burgerlijken stand der laatste woon-
plaats van den overledene overge-
maakt en in de loopende registers
van den buwigerlijken stand overge-
schreven.

Art. 14.

Dit artikel te doen luiden :

De akten van bevestiging van ver-
moedelijk overlijden kunnen ten
grondslag liggen aan alle maatrege-
len en alle akten, waarvoor, volgens’
de bestaande wetten, een wettelijk-
bewijs van het overlijden is vereischt,
doch welke niet volstrekt onherroe-
pelijlk zijn.



Arr. 16.

La déclaration judiciaire du déces
sera introduitedla diligence du Minis-
tre intéressé, par requete adressée au
président du tribunal compétent
suivant les distinctions établies par
Part. 17, aux fins de poursuivre
doffice et d’urgence la constatation
judiciaire du deces.

Tous documents & 'appui seront.

joints a la demande.

S’il y a eu procedure en déclaration
de présomption de déces, la copie
des proces-verbaux et décision seront
joints an dossier.

Art, 18,

Les intéressés peuvent également
se pourvoir devant le tribunal com-
pétent aux termes de Darticle 17, a
T'effet d’obtenir la déclaration judi-
ciaire du déces, dans les formes pré-
yies aux articles 855 el suivants
du Code de procédure civile.

Le demandeur devra justifier qu’il
a fait connaitre au Ministve intéresse,
conformément aux dispositions de
Particle 6, lintroduction de son
instance.

Agt. 19, in fine.

Substituer aux mots : « que celle-ci.

soit, formée par le ministére public
ou, par. les intéressés » ceux de :
¢« quel qu’en soit auteur ».

Arr. 16.

De rechterlijke bevestiging van het
overlijden wordt aanhangig gemaakt
op last van den betrokken Minister,
bij verzcekschrift gericht tot den
voorzitter der rechtbank, welke is be-
voegd zooals bij artikel 17 is bepaald,
ten einde de rechterlijke vaststelling
van. het overlijden ambtshalve en
onverwijld te vervolgen.

Al de stukken tot staving worden
bij het verzoekschrift gevoegd.

Werd de bevestiging van het ver-
moeden van « verlijiden in rechten ver-
volgd, dan wordt het atschrift van de
pmcessen—verb_aal en van de beslis-
sing bij het 'ossier gevoegd.

Arr. 18.

Om de rechterlijke bevestiging van
het overlijden te bekomen, kunnen
de belanghebbenden zich eveneens tot
de naar luid van artikel 17 bevoegile
rechtbank wenden op de wijzen voor-
zien bij de artikelen 855 en volgende
van het Wethoek van] Burgerlijke
Rechtsvordering.

De eischer moet bewijzen dat hij,
overeenkomstig de bepalingen van
artikel 6, aan den betrokken Minister
kennis heeft gegeven van het instellen
zijner vordering.

Arr. 19, in fine.

De woorden : « onverschillig. of
deze door het openbaar ministerie of
door de belanghebbenden is inge-
diend. »- te-vervangen door de. woor-
den : « welke oak de persoon zij;.van
wien deze uitgaat ».
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Art. 20.

Substituer au texte la rédaction
suivante :

« Le jugement est susceptible
d’appel conformeément a Uarticle 858
du Code de procédure civile. »

ART. 22.

Supprimer I'alinéa 9 de cet article.

Art. 23, alinéa 4.

Supprimer les mots : « fera men-
tion du jugement et de la transcrip-
tion de lextrait individuel en marge
des registres, a la date du déces, si
celle-ci pu étre établie,... ».

Ant. 20 (nouveau).

Lorsquun des Ministres compe-
tents en vertu de larticle 6, agira seit
en rectification judiciaire d’un acte de
déces, soit en déclaration judiciaire
de déces, le ministére des avoueés sera
tacultatif.

[Ne 122.)

ArT. 20.

Dit artikel te doen luiden :

« Tegen het vonnis kan beroep
ingesteld worden overeenkomstig
artikel 858 van het Wetboek van
Burgerlijke Rechtsvordering. »

Art. 22.

Lid 2 van dit artikel te doen weg-
vallen.

Art. 23, lid 4.

" De woorden : « meldt op den kant
van de registers het vonnis en de
overschrijving van het individueel
uittreksel op den datum van het over-
lijden,” indien hij kon vastgesteld
worden... » te doen wegvallen.

Arr. 29 (nieuw).

De tusschenkomst der pleitbezor-
gers isniet verplichtend, wanneer ecit
der krachtens artikel 6 bevoegde
Ministers optreedt hetzij tot rechter-
lijke verbetering eener akte van over-
lijden, hetzij tot rechterlijke bevesti-
ging van het overlijden.



